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4) Ісусове служіння в Галилеї (Лк 4:14-9:50) 

4.9) Відгуки людей щодо Ісуса на закінчення Його служіння в Галилеї (Лк 9:7-50)

4.9.3) Петро визнає, що Ісус це - Христос (Лк 9:18-21)
Лк 9:20 Тоді Петро, озвавшись, мовив: Ти Христос (Помазаник) Божий!

"Христос" означає "помазаний", і це ім'я, що вказує на честь і посаду. У Старому Законі священики були помазані (Вих 29:7 і 40:13), як і царі (1Сам 9:16), тому що Бог встановив, що вони повинні отримати помазання з огляду на їх посаду; був також звичай помазувати пророків (1Сам 16:13), оскільки вони були тлумачами та посередниками Бога. "Коли Ісус Христос, Спаситель наш, прийшов у світ, Він взяв на себе посади та обов'язки трьох служінь: священика, царя та пророка, і тому Його називали Христом" (св. Пій V, Катехизм, 1.3.7).
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